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1. Introducere

Setul cu cascé fara fir stereo Nokia (HS-12W) va permite s& efectuati si sa primiti
apeluri telefonice si sa ascultati posturi de radio FM si piese muzicale.

inainte de a utiliza setul cu casc, cititi cu atentie acest ghid al utilizatorului.
Cititi si ghidul utilizatorului elaborat pentru telefonul Dvs., ghid care furnizeaza
informatii importante privind siguranta si intretinerea. Nu lasati setul cu casca la
indemana copiilor mici.

B Radio data system (Sistem de date radio) (RDS)

Unitatea radio FM a setului cu casca accepta tehnologia RDS. RDS va permite sa
vizualizati pe afisajul setului cu casca numele postului de radio selectat. RDS
mentine de asemenea setul cu cascad acordat pe postul de radio selectat atata
timp cat postul de radio este disponibil in locul in care va aflati. RDS ar putea sa
nu functioneze cu toate posturile de radio sau in toate tarile.

B Sistemul radio Bluetooth

Sistemul Bluetooth permite conectarea aparatelor de comunicatii compatibile,
f4rd a utiliza cabluri. in cazul conexiunii Bluetooth nu este necesar ca telefonul si
setul cu casca sa se afle unul in raza vizuala a celuilalt, dar distanta dintre cele
doud aparate trebuie sa fie sub 10 metri. Conexiunile pot fi influentate de
interferente provocate de obstacole (cum ar fi peretii) sau alte aparate
electronice.
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Setul cu casca fara fir este compatibil cu specificatiile Bluetooth 2.0, acceptand
urmatoarele profiluri: Headset Profile 1.1, Hands-free Profile 1.0, Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) 1.0, Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) 1.0 si
General Audio/Video Distribution Profile (GAVDP) 1.0. Consultati producatorii
celorlalte aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora cu
aparatul Dvs.

In unele zone este posibil sa existe restrictii cu privire la utilizarea sistemului
Bluetooth. Verificati acest lucru la autoritatile locale sau la furnizorul de servicii.
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2. Pregatirea pentru utilizare

Setul cu casca include urmatoarele componente:

Afisaj (1)

Tasta apelare/redare » |/‘ ()
Buton volum mai mic™ (3)
Buton volum mai mare == (4)
Butonul de pornire @ (5)
Butonul de stop [l (6)

Clema benzii de purtare la gat (7)
strange capetele benzii.

Agétatoare set cu casca (8) prinde setul cu casca de imbracamintea dvs.
Buton blocare taste P (9)

Butonul muzica §3 (10)

Buton derulare inainte ¥ (11)

Buton derulare ihapoi 44 (12)

Dispozitivul de blocare a curelei (13) fixeaza cureaua la gat.

Microfonul (14) v capteaza vocea. Puteti apasa butonul de pe microfon
pentru a raspunde la apel sau pentru a-| incheia, sau pentru a reda o piesa
muzicala.
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e (C3stile (15) redau vocea apelantului precum si sunetul de la radio sau audio
player.

inainte de a putea incepe s utilizati setul cu casci, trebuie s3 incarcati

acumulatorul si sa asociati setul cu casca cu un telefon compatibil.

Q Observatie: Unele parti ale setului cu casca sunt magnetice. Unele materiale
metalice pot fi atrase de setul cu casca, iar persoanele care folosesc proteze
auditive nu trebuie sa tina setul cu casca la urechea pe care se afld proteza
respectivd. Nu asezati carti de credit sau alte medii magnetice de stocare in
apropierea setului cu casca deoarece informatiile memorate pe acestea ar putea fi
sterse.

B Incarcatoare si acumulatori

Verificati numarul de model al incarcatorului inainte de a-1 utiliza cu acest aparat. Setul cu
cascd fara fir stereo Nokia (HS-12W) a fost proiectat pentru a fi utilizat impreuna cu
incdrcatoarele AC-1, ACP-12 si LCH-12.
Atentie: Utilizati numai acumulatori si incarcatoare aprobate de Nokia pentru
utilizarea impreuna cu acest accesoriu. Utilizarea altor tipuri poate anula orice
aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.
Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand deconectati
cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

B Incarcati acumulatorul

Acest aparat are un acumulator intern, reincarcabil, care nu poate fi scos. Nu
ncercati sa scoateti acumulatorul din aparat deoarece ati putea deteriora setul cu
casca.
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1. Conectati cablul incarcatorului la setul cu
casca.

2. Conectati incarcdtorul la o priza de perete.
Indicatorul de incarcare a acumulatorului se
deruleaza pe ecran in timpul incarcarii.
incircarea completd a acumulatorului poate
dura maxim 2 ore, in functie de tipul
incarcatorului.

3. Atunci cand acumulatorul este complet incarcat, indicatorul de Tncarcare se
opreste, iar pe ecran se va afisa simbolul Ml si un mesaj. Scoateti incircatorul
din priza si deconectati-| de la setul cu casca.

Un acumulator complet incdrcat dureaza maxim 8 ore de convorbire sau 200 de

ore in modul de asteptare. Totusi, timpii de convorbire si de asteptare pot varia la

utilizarea cu diferite telefoane mobile, produse care utilizeaza o conexiune

Bluetooth, in functie de setarile de utilizare, de modurile de utilizare si de mediu.

Daca acumulatorul se descarca, setul cu cascd emite scurte semnale sonore,

afiseazi un mesaj si [].

Bl Pornirea si oprirea setului cu casca

Pentru a porni setul cu cascd, apdsati si mentineti apasata tasta de alimentare.
Setul cu casca emite semnale sonore si afiseazd mesajul Nokia.

Pentru a opri setul cu casca, apasati si mentineti apasata tasta de alimentare.
Setul cu casca emite semnale sonore.
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B Asocierea setului cu casca cu un telefon compatibil
1. Porniti telefonul si setul cu casca.

2. Activati functia Bluetooth de pe telefon si setati telefonul sd caute aparate
Bluetooth. Pentru instructiuni, consultati manualul utilizatorului livrat cu
telefonul Dvs.

3. Selectati setul cu casca (HS-12W) din lista de aparate gasite.

4. Introduceti codul de acces 0000 pentru a asocia si conecta setul cu casca la
telefon. Este posibil ca la unele telefoane sa fie necesar sa realizati separat
conexiunea dupad asociere. Pentru detalii suplimentare, consultati manualul
utilizatorului livrat cu telefonul Dvs. Trebuie sa asociati setul cu casca cu
telefonul Dvs. numai o singura data.

5. Dac asocierea s-a efectuat cu succes, pe afisajul setului cu casca apare X si
puteti incepe sa il utilizati.

Puteti configura telefonul sa se conecteze automat la setul cu casca atunci cand

porniti setul cu casca. Pentru a realiza acest lucru cu telefoane Nokia, modificati

setarile pentru aparate asociate in meniul Bluetooth.

Deconectarea setului cu casca de la telefon

Pentru a deconecta setul cu casca de la telefon (de exemplu, pentru a conecta
telefonul la alt aparat Bluetooth), procedati dupd cum urmeaza:

® Opriti setul cu casca.

® Deconectati setul cu cascd din meniul Bluetooth al telefonului.
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o indepirtati setul cu casci de telefon la o distantd mai mare de 10 metri.

Pentru deconectarea setului cu casca, nu este necesar sa stergeti asocierea.

Reconectarea setului cu casca asociat la telefon

Daca doriti sa reconectati setul cu cascd asociat la telefon, porniti setul cu casca,
realizati conexiunea din meniul Bluetooth al telefonului Dvs., sau apasati si
mentineti apdsata tasta de aplelare/redare de pe setul cu casca pana ce pe ecran
este afisat Connecting (Conectare).
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3. Functii de baza

B Purtarea castilor

Pentru mai multa comoditate in purtarea castilor, puteti indeparta inelele de
cauciuc din jurul acestora sau puteti inlocui aceste inele cu bureti moi pentru
urechi, in vederea obtinerii unei calitati audio superioare. Setul cu casca este livrat
impreuna cu trei perechi de bureti moi pentru ureche.

Atentie: Cand utilizati setul cu cdsti stereo, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din
exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu cdsti stereo dacd acest lucru vd poate
periclita siguranta.

B Setarea volumului Tn casca

Apdsati butoanele pentru volum mai mare sau mai mic pentru a seta volumul in
casti. Pentru reglarea rapida a volumului apasati si tineti apasat oricare buton.
Nivelul de volum este indicat pe afisaj.

W Apeluri
Realizarea unui apel

Pentru a realiza un apel, utilizati telefonul in mod normal, atunci cand setul cu
casca este conectat la telefon.
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Daca telefonul dvs. accepta reapelarea automata, apasati butonul de apelare/
redare de doua ori.

Daca telefonul Dvs. accepta apelarea vocald, apasati si mentineti apasat butonul
de apelare/redare pana ce pe ecran este afisat 2. Rostiti identificatorul vocal.
Telefonul va forma numarul de telefon aferent.

Apelarea vocala si reapelarea automata nu sunt disponibile in timpul unui apel
sau dacd ascultati programe radio sau muzica.

Raspunsul la apel

Atunci cand receptionati un apel, tonul de apel selectat in telefon poate fi auzit,
iar pe ecran sunt afisate #* si numele celui care apeleazd, daca telefonul dvs.
Nokia accepta transferul acestor informatii in setul cu casca. Daca numele celui
care suna este necunoscut, in locul acestuia va fi afisat numarul de telefon sau
Call (Apel).

Pentru a raspunde la un apel, apdsati butonul de apelare/redare, butonul de pe
microfon sau utilizati tastele telefonului Dacd este activa functia de raspuns
automat la apel, telefonul raspunde automat la apel dupd un semnal de apel.
Pentru a respinge un apel de intrare, apasati de doud ori butonul apelare/redare.
Daci receptionati un alt apel in timpul unui apel, pe ecran apare 4. Pentru a
incheia apelul activ si a raspunde la noul apel, apasati butonul de apelare/redare
de doua ori.
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Terminarea unui apel

Pentru a termina un apel, apasati butonul de apelare/redare, apasati butonul de pe
microfon sau utilizati tastele telefonului.

Dezactivarea sau activarea microfonului

Pentru a dezactiva sau activa microfonul in timpul unui apel, apasati scurt tasta
de pornire.

Comutarea convorbirii intre telefon si setul cu casca

Pentru a comuta apelul intre setul cu casca si un telefon compatibil Nokia, apdsati
si mentineti apasat butonul apelare / redare sau utilizati functia respectiva de pe
telefon.

B Ascultati audio player

Puteti asculta audio playerul din telefonul Dvs. sau un aparat de redare a muzicii
compatibil.

Daca receptionati un apel in timp ce ascultati la player, acesta va fi dezactivat
pana la terminarea apelului.

Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continua la un
volum sonor ridicat va poate afecta auzul.
Pentru a utiliza butoanele de stop, pentru muzica, derulare rapida inainte si inapoi
de pe setul cu casca, telefonul Dvs. trebuie sa accepte profilul Audio Video Remote
Control Profile, consultati Sistemul radio Bluetooth la pagina 6. Daca telefonul
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Dvs. nu accepta acest profil, porniti audio playerul de pe telefon. Atunci cand
playerul este activ, pe ecran apare JJ .

Pentru a porni audio playerul, apasati butonul de muzica sau utilizati functia
audio player din telefonul Dvs. Pentru detalii suplimentare, consultati ghidul
utilizatorului livrat impreuna cu telefonul Dvs.

Pentru a reda 0 anumita piesa, selectati-o utilizand audio playerul din telefonul
Dvs.

Pentru a selecta piesa urmatoare, apasati tasta derulare inainte. Pentru a selecta
piesa anterioard, apasati tasta derulare inapoi.

Pentru a opri temporar audio playerul, apdsati butonul de stop. Pentru a-I reporni,
apésati tasta de apelare/redare.

Pentru a opri audio playerul, apdsati de doua ori butonul de stop.

B Ascultarea unui post de radio

Puteti utiliza aparatul radio FM al setului cu casca si fara a conecta setul cu casca
la un telefon.

Daca receptionati un apel in timp ce ascultati un post de radio, acesta va fi
dezactivat pana la terminarea apelului.

Pentru a porni aparatul radio, apasati butonul de muzica de doua ori. Dacd setul
cu cascd nu este conectat la telefonul Dvs. sau daca ascultati audio playerul,
apasati butonul de muzica o singura data. Daca aparatul de radio este pornit, pe
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Pentru a cauta posturi de radio, apasati si mentineti apasat butonul de derulare
rapidd fnainte sau fnapoi timp de cateva secunde. Pentru a opri cautarea de noi
posturi de radio, apasati butonul stop. Pentru a acorda fin un post gasit, apasati
butonul de derulare rapida inainte sau derulare inapoi, in timp ce numarul
postului este afisat cu intermitenta pe ecran.

Pentru a memora un post gdsit in memoria setului cu cascd, apasati butonul
apelare [ redare. Puteti memora un numar de pana la 20 de canale. Locatia de
memorie a canalului curent este afisatd dupd indicatorul (. Dacd memorati
canalul cand toate locatiile de memorie sunt ocupate, noul canal il va inlocui pe
cel vechi in prima locatie de memorie.

Pentru a selecta un post de radio memorat si a-l asculta, apasati butonul de
derulare rapida fnainte sau napoi.

Pentru a opri aparatul radio apasati butonul de muzicd sau apasati si mentineti
apasat butonul stop.

Pentru a sterge un canal, trebuie sd readuceti setul cu casca la setdrile initiale.
Toate canalele memorate sunt sterse.

Pentru a comuta din gama de frecvente FM utilizate in mod uzual (87,5 la 108
MHz) la gama de frecvente utilizatd in Japonia (76 la 90 MHz), apasati si
mentineti apasat butonul de derulare rapidd inainte si cel de derulare inapoi pana
cand apare afisata noua gama de frecvente. Modificarea frecventei are drept efect
resetarea tuturor canalelor memorate.
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B Blocarea sau deblocarea butoanelor

Tmpinge‘gi butonul de blocare a tastelor spre partea de sus a setului cu casca
pentru a bloca sau spre butonul de muzica pentru a debloca butoanele setului cu
casc. Sunt afisate o nota si T . Atunci cand butoanele sunt blocate toate
apasarile pe acestea sunt ignorate. Daca receptionati un apel, toate butoanele
sunt deblocate pana la terminarea acestuia.

B Afisarea timpului

Atunci cand setul cu casca este conectat la un telefon compatibil, setul cu casca
afiseaza ora curenta in modul de asteptare, daca telefonul Dvs. accepta transferul
acestei informatii citre setul cu casca. (in modul de asteptare setul cu casci este
pornit, dar nu este utilizat.) Pentru a seta ora, utilizati functia ceas din telefonul
Dvs.

B Apeluri ratate si receptionate
Dupi ce ati ratat un apel, pe ecran apare &&J).

indicd faptul cd aveti cel putin un mesaj text sau multimedia necitit, pe care
le puteti vizualiza pe telefon.

Sunteti avertizat asupra mesajelor noi sau a apelurilor pierdute numai daca
telefonul Dvs. Nokia acceptd transferul acestor informatii catre setul cu casca.
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B Resetarea setului cu casca

Pentru a readuce setul cu casca la setarile initiale, apdsati si mentineti apasate
timp de 10 secunde butoanele de alimentare si volum mai mare. Ecranul va indica
resetarea setului cu casca. Dupa resetare, pentru a utiliza setul cu casca trebuie sa
il asociati cu telefonul Dvs.
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4. Informatii despre acumulator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Un acumulator nou atinge
performanta maxima doar dupa doud sau trei cicluri complete de incarcare-descarcare.
Acumulatorul poate fi incdrcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Reincdrcati acumulatorul numai cu incarcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu
acest aparat.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati.
Nu Iasati un acumulator complet incdrcat conectat la incdrcator, deoarece supraincarcarea
ar putea scurta durata sa de viatd. Dacd nu este utilizat, un acumulator complet incdrcat se
va descarca in timp.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodata un incarcator sau
un acumulator deteriorat.

Lasarea aparatului la caldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masina inchisa, va
reduce capacitatea si durata sa de functionare. Tncercati sa pastrati intotdeauna
acumulatorul intre 15°C si 25°C. Este posibil ca un aparat cu un acumulator prea cald sau
prea rece sa nu functioneze pentru moment, chiar dacd acumulatorul este incarcat complet.
Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub
punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot exploda si dacd
sunt deteriorati. Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementarilor
locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil. Nu aruncati acumulatorii la
deseuri menajere.
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Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija. Sugestiile de
mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

Nu Idsati nici un fel de accesorii la indemana copiilor mici.

Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau
impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice. Daca aparatul
Dvs. se udd, lasati-I sa se usuce complet inainte de a-| utiliza.

Nu Tncercati sa scoateti acumulatorul din aparat.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile sale
mobile si componentele electronice se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata
dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite
componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura
normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si poate deteriora placile
cu circuite electronice.

Nu incercati sa desfaceti aparatul.

Nu scdpati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate
deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanicad fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de
curatare sau detergenti puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.
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Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru
acumulator, incarcdtor si orice tip de accesoriu. Dacd aparatul nu functioneaza

corespunzator, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.
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